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Az ülés 2008. július 9-én, szerdán, 15.00-kor Giusto CATANIA (elnök) elnökletével nyílik 
meg.

Az elnök üdvözli a jelen lévő képviselőket.

A napirendtervezetet módosítások nélkül fogadják el.

1. A napirendtervezet elfogadása

A napirendet elfogadják.

2. A 2008. május 25-i ülés jegyzőkönyve tervezetének elfogadása

A 2008. május 25-i ülés jegyzőkönyvét elfogadják.

3. Az elnök szóbeli közleményei

Az elnök tájékoztatja a képviselőket, hogy a költségvetési ellenőrzésről szóló, két 
chilei parlamenti tisztviselő részére szervezendő szeminárium a 2008. szeptember 23-i 
héten kerül megrendezésre. A chilei küldöttség társelnöke, Lorenzini úr e napon a 
szeminárium megnyitására Strasbourgba látogat.

Az elnök tájékoztatja továbbá a képviselőket Obiols úr, a Küldöttségi Elnökök 
Értekezletének elnöke javaslatáról, amely értelmében a nemek közötti egyenlőség 
témájával foglalkozó, küldöttségenként egy-egy képviselőből álló csoportot kellene 
létrehozni. Elfogadják a javaslatot, amely szerint Klass asszonyt, a küldöttség 
alelnökét delegálják a csoportba.

Az elnök emlékezteti a képviselőket, hogy a Költségvetési Bizottság már elkészítette a 
2009. évi előzetes költségvetési tervezet első értékelését.

Az elnök ismerteti a képviselőkkel a Latin-amerikai Parlament (Parlatino) 
elnökségének a harmadik országok állampolgárainak kiutasításáról szóló nyilatkozatát. 

4. Az EU–Chile parlamenti vegyes bizottság 2008. május 27-én, Brüsszelben 
megtartott nyolcadik üléséről készült jegyzőkönyv tervezetének bemutatása

A jegyzőkönyv tervezetét elfogadják.

5. Az EU–Chile parlamenti vegyes bizottság IX. ülésének előkészítése (2008. 
november 24–28., Chile)

Az elnök felkéri a képviselőket, hogy fogalmazzák meg a parlamenti vegyes bizottság 
következő ülésének napirend- és programtervezetével kapcsolatos prioritásaikat. Az 
eszmecserében az alábbi képviselők vesznek részt: Stockmann, Surján, Fourtou, 
Fernández, Klass és az elnök. 

6. Egyéb kérdések

Nincsenek
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7. A következő ülés időpontja és helye:

Az EU–Chile parlamenti vegyes bizottság következő ülésére 2008. szeptember 10-én, 
szerdán 10.15-kor Brüsszelben kerül sor.

*
*    *

Az ülést 16.00-kor rekesztik be.
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